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Muzeum Spoteczne w Paryzu.

sdy przed kilkunastu laty powstawaty
pierwsze muzea pedagogiczne, pub-
liczno$¢ na razie nie wiedziata, co
o tern sadzié? bo co ma zawierac
muzeum “pedagogiczne*? Instytucje ochrzczone
H nazwg, rozwinety sie jednak wspaniale r rola,
jakg odegraty w wychowaniu wychowawcow,
n>e jest stanowczo mniejszg od roli katedr uni-
wersyteckich. Muzeum takie, sktadajgce sie z bib-
lioteki fachowej i kompletnego zbioru materjal-
nych pomocy szkolnych, stanowi znakomite przej-
Scie od teorji pedagogicznaj do praktyki i po-
zwala kazdg kwestje, kazdy drobiazg zbadaé¢ do
gtebi, pozna¢ erudycyjnie, historycznie i pogla-
dowo. Ta sama zapewne przyszto$¢ czeka nowo
powstajgce instytucje, t. zw. muzea spoteczne.
Inicjatywa tych muzedw nie jest zresztg tak
bardzo nowa. Juz w roku 1867 stynny socjolog,
czy moze lepiej humanista francuzki Le Play po-
wziat i urzeczywistnit plan wystawy »przedmio-
tow, majacych na celu polepszenie warunkow
egzystencji spotecznej«. Mowa tu oczywiscie
0 egzystencji warstw ludowych — przedmioty
oznaczaty woéwczas przewaznie statuta i dane,
tyczace sie rozmaitych stowarzyszen, niosgcych
pomoc tym warstwom.

W r. 1889 na wielkigj
utworzono juz specjalng sekcje »ekonomjt spo-
tecznej*. Sekcja ta, procz owych statutéw, za-
wierata sporo przedmiotow, pogladowo przedsta- |

wystawie paryskiej

wiajacych urzadzenia spoteczne w rodzaju wzo-
rowych lokaléw robotniczych, urzgadzen ratunko-
wych, dalej grupy fotograficzne it p. Spora ilos¢
broszur, tablic i dokumentow wyjasniata publicz-
nosci znaczenie tych instytucji, szerzac niejako
ich tagodng propagande. Zgromadzone przez
wystawe ekonomji spotecznej zbiory okazaty sie
o tyle cennemi, iz rzad postanowit urzadzi¢ ich
statg wystawe, co po pewnych perypetjach doszto
do skutku. Zanim jednakze instytucja rzgdowa
rozwineta sie nalezycie, nowa inicjatywa pry-
watna powotata do zycia jeszcze szerzej pomy-
§lang instytucje — witasciwe Muzeum spoteczne.

Tym razem inicjatorem byt hr. Chambrun,
osobisto§¢ znana ze swej ofiarnosci i zaintere-
sowania sie kwestjami spotecznemi, jeden z go-
retszych zwolennikéw Le Play’a. Oto jest ustep
z listu hr. Chambruna do ministra handlu z 25.
czerwca 1894.:

.. Towarzystwo >Muzeum spotecznego«
posiada 200 000 fr. kapitatu zelaznego. Loka-
lem jego ma by¢ hotel hr. Chambrun’a. Co za$
do celu Towarzystwa, to chodzi o wskrze-
szenie tego, co$my czasowo ogladali na Wy-
stawie 1889 r. Muzeum spoteczne zajmie sie
wiec urzadzeniem bibljoteki w kwestjach spo-
tecznych, dalej zgromadzi przedmioty i doku-
menty pouczajgce z zakresu nauk spotecznych,
nastepnie bedzie urzagdzato odczyty, udzielato
rad i wskazéwek tak technicznych jak i nau-



kowych, majac zawsze na wzgledzie bezptatne
nauczanie i pomoc w zagadnieniach rozwoju
spotecznego wobec szerokiej publicznosci-

Gtowne artykuty statutu Towarzystwa »Mu-
zeum spotecznego-* wyjasniajg ten ustep catko-
wicie :

Art. 1. Muzeum spoteczne uwaza za SwOj
cel wystawi¢ do uzytku publicznosci wszelkie
dokumenty, modele, plany, statuty i t. p. insty-
tucji i organizacji spotecznych, ktérych zadaniem
jest polepszanie materjalnego i moralnego bytu
klas pracujgcych.

Art. 1. Za gtdwne $rodki dziatania Towa-
rzystwo uwaza:

1. Statg wystawe ekonomiczno-spoteczna.

2. Czytelnie i sale do pracy o wstepie
wolnym.

3. Udzielanie wszelkich wskazéwek co do
urzadzen spotecznych tym, ktérzy ich beda

w Towarzystwie szukali.

4. Urzadzanie konferencji technicznych badz
0 instytucjach juz istniejacych, badZz projekto-
wanych.

5. Organizacje statych popularnych wykta-
dow w kwestji spoK.znej.

7. Wysytanie stypendystéw dla badania
kwestji i instytucji spotecznych w kraju i za-
granica.

7. Publikacje o pracach Muzeum spotecznego.

8. Udzielanie nagréd Ilub pomocy instytu-
cjom lub dzietom, ktére uzna za pozyteczne.

Art. 18. Statuta obecne mogg by¢ zmody-
fikowane li tylko za aprobatg rzadu.

Osobami wreszcie, ktérym dzieto swe powie-
rzyt hr. Chambrun, sa: J. Siegfried, minister
handlu, prezes Muzeum; K. Robert i Cheysson,
wrice-prezesi; P. Cheysson jest inspektorem drog
1 mostéw, wyktada przytem w szkole politycznej
i w wyzsze] szkole g6rniczej — ekonomji poli-
tycznej. Wsrod cztonkéw  komitetu widzimy
wreszcie dyrektora szkoty politycznej, akademika
E. Butmy’ego oraz pp. Gigofia i Picofia.

Towarzystwo Muzeum spotecznego, tak hoj-
nie uposazone przez swego zatozyciela, w roku
biezagcym bedzie miato okoto 100.000 fr. dochodu
i przystepuje niezwiocznie do swych czynnosci.

Reszte artykutow statutu, jako zastosowa-
nych specjalnie do formalnych warunkéw prawa,
pomijam.

Przytoczone wyzej artykutly statutu dosé
przejrzyscie okre$laja cel i w miare powodzenia,
doniosto$¢ Muzeum spotecznego. Sa tu wiasci-
wie dwa cele ; pierwszym jest bezwatpienia wptyw
na warstwy inteligentne, propaganda i instytucji
i urzadzen, ktérych pozyteczno$¢, warto$¢ spo-
teczna szczesliwie przeszta proby praktyki. Ob-
szerna bibljoteka, zawierajgca nie same tylko
traktaty teoretyczne, jak bibljoteki uniwersyteckie,

lecz statuty, sprawozdania i wykazy instytucji
spotecznych, juz sama jest dzietem bardzo po-
waznem w czasach powszechnego zajecia sie
kwestjg spoteczng. Aparat pogladowy tablic, mo-
delow i t. p. podnosi znacznie jej warto$¢, nie
moéwigc juz o posSrednictwie Muzeum w zasie-
ganiu wszelkich fachowych wskazowek.

Nagrody za instytucje wzorowe, stypendja
dla studjujacych kwestje spoteczne nadajg dzietu
hr. Chambrun’a tern szersza wzieto$¢ i wplyw
na rozwo6j ruchu ws$rdd inteligencji francuzkiej.

Drugi cel najdosadniej wyraza sie w 4. i5.
punktach artykutu Il. ustawy: Muzeum bedzie
urzadzato konferencje techniczne i wyktady
popularne.

Innemi stowy postara sie Muzeum o zbli-
zenie bezposrednie do klas pracujgcych.

Przy Muzeum zawigzato sie juz dzi$ towa-
rzystwo, ws$rdd cztonkéw ktérego widzimy:
Leona Say’a, Jules Simon’a, Cheysson’a, Roberta,
Boutmy’ego, Picofia i t. d. Zbyt znane sg na-
zwiska te, azebym potrzebowat wyjasnia¢, zjaka
to grupag spotecznosci francuskiej mamy do czy-
nienia. Bankierzy, dyrektorowie wyzszych zakta-
dow, ministrowie byli i obecni — zgromadzenie,
dajace zupetng rekojmie lojalnosci rozpoczetego
dzieta. W konferencji swojej w Lyonie o Muzeum
spotecznem Cheysson mowit: »Kwestje, tyczace

s;e kuchni anarchistycznej, przepisy na bomby
bedg zupetnie wykluczone z zakresu dziatalnosci
Muzeum« — Mozna by¢ tego pewnym. —s »Na-
tomiast — mowit dalej — wszystko, co ma

zwigzek z kwestjg moralnego i materjalnego po-
lepszenia bytu warstw pracujgcych znajdzie tu
wierne odbicie«.

Czy wszystko?

O ile mozna sadzi¢ z dzisiejszej zawartosci
Muzeum i jego bibljoteki, jesli nie wszystko,
to w kazdym razie to, co Paryz da¢ moze —
jest to do$¢ duzo. Z drugiej strony nie ulega
kwestji, ze konferencje w Muzeum inne beda,
anizeli n. p. konferencje Lafargue’a lub Guesde’a,
rzecznikdw socjalizmu i radykatow.

Staratem sie nowo powstajgcg instytucje
opisa¢ jak najobiektywniej, a artykuty statutu,
przyktady dawnych ustaw, tradycje Le Play’a az
nadto wyraznie tlumacza, jak rozlegtym moze
by¢ zakres jej wptywéw. Mamy do czynienia
z instytucjg bardzo szeroko pomys$lang i uposa-
zong w bogate $rodki. Nie mamy rdéwniez po-
wodu podejrzywa¢ lub obawia¢ sie intencji jej
twércow. Muzeum hr. Chambrun’a nalezy do
t. zw. instytucji patronalnych t. j. takich, ktére
bedac przeznaczonemi dla ludu, kierownictwo swe
maja w klasie uprzywilejowanej — kierownictwo
i podstawe bytu materjalnego. W ten sposob
pomys$lana propaganda nie moze przynies¢ ujmy
spoteczeAstwu — przeciwnie — pozadanem jest
jaknajczestsze stykanie sie tych dwoch zywiotow
nie tylko na polu walki.



Inicjatywa hr. Chambrun’a, poparta przez
szerokie i wptywowe kota, nabiera w ten sposéb
znaczenia doniostego objawu spotecznego. Warto
stow pare poswieci¢ objawowi temu, zwazywszy,
ze Muzeum spoteczne, syndykaty, stowarzyszenia,
kasy i t. p. instytucje patronalne, jak stwierdzajg
fakty, coraz powszechniej przyjmujg sie w opinji
sfer uprzywilejowanych Francji.

Antoni Potocki.
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(p?fdy nastepnie Radojka opowiedziata o wszyst-
kiem dziaduniowi, ten zamyslit sie gteboko.
N W koncu zmarszczyt brwi.

— Wiesz, bratowo — rzekt — wszystko
to jest prawda, co moéwisz o niej. Ale styszatem
od starych ludzi, ze nie godzi sie przeszkadzaé
dzieciom w takiej sprawie. Mamy, chwata Bogu,
dom nie maty. Co, czy jest nas wszystkich tak
okoto o$mdziesieciu ?

— Jest, bogami, nawet jeszcze wiecej.

— Kiedy jest, to dzieki Bogu. Przy innych
dzieciach to i ona do tadu przywyknie.

— Daj Boze!

W kilka dni potem mowita Anoka jednej
ze swych przyjaciotek:

— Wiedziatam, ze wszystko stanie sie wed-
tug mojej woli. Nie znajdziesz-bo takiej dziewu-
chy, jak ja, chociazby$s w dziewieciu wsiach
szukat!

Potem wydobyta z zanadrza Zwierciadetko
w futeraliku i poczeta zakrecaé sobie wiosy.

Na nieszczes$cie, gdy weszta do domu Dzie-
nadycéa, nie przestata by¢ takaz samg kaprysnica,
jaka byta u ojca.

Wszystko wie lepiej od innych, wszystko
musi by¢ tak, jak jej sie podoba, nie chce robic
tego, co sie jej rozkaze. Mowi:

— Nie robitam tego u ojca! — albo:

— Brakowato chyba tego, abym rozczyniata
ciasto na cate wojsko suttanskie! Dla mnie i dla
Arsena dosy¢ i jednego bochenka chleba!

Kobiety nie o$mielajg sie jej nic powiedziec.
Ktoérakolwiek moze i poskarzy sie tam mezowi,
ale Radojce lub dziaduniowi kt6zby odwazyt sie
co$ napomkngé? Ditugo znosity i ukrywaly swa
niedole. Pracowaty za nig i ulegaty jej woli.

W jej obejsciu sie byto co$ rozkazujgcego, ty-
ranskiego, tak, ze$ musiat jg ustucha¢. Moze to
jej krasa byta przyczyna, ze tak panowata nad
kobietami. Jej bratowe zwymyslaly ja w swem
kétku, bronity jednak przed starszymi lub ob-
cymi. | Bdg wie, jak diugo cierpiatyby bez szem-
rania, gdyby Anoka, nie przezywszy jeszcze cat-
kowitych sze$ciu miesiecy, nie poczeta szalec
coraz bardziej. Wstyd nawet wspomina¢ o pew-
nych jej wybrykach. Naprzykiad o tern, co po-
wiedziata, gdy zawotano jg do sadzenia kapusty,
albo gdy ktéra$ z kobiet prosita, aby jej przypil-
nowata dziecka. Nareszcie poczeta zadac, aby ja
lepiej i inaczej ubierano. Biedaczysko Arsen prze-
ktada jej, ze dziadunio z Radojkg zakupujg odziez
dla wszystkich, ze on nie Smie nawet napomkngc¢
dziaduniowi o kupieniu dla niej samej nowego
wyszywanego stanika; ale ona odpowiada, ze
nie za dziadunia wyszta zamagz i ze uda sie do
ojca z prosbhg o kupienie jej, czego koniecznie
potrzebuje, poniewaz maz jej jest odrapancem,
ktory nawet igty wzigé nie Smie, nie spytawszy
0 pozwolenie tego starowiny.
Wszystko to martwito Arsena okropnie.

Gdyby tylko nie patrzyta nan terni swemi
oczyma, datby on sobie z nig rade. Czasami za-
tozy juz reke za pas, zacisnie cybuch w zebach
1 chwyci za kij, ale gdy ona spojrzy na niego,
podnidstszy gtowe, Arsen staje sie tak potulnym,
jak gdyby stat przed samym witadykag*. W ten
sposob szalata Anoka coraz gorzej i gorzej,
a wszystko starata sie czyni¢ na przekor.

Wpuscita naprzyktad psy do kuchni, a te
powyzeraty z garnk6w mieso. Nie zatkneta czopa
w beczce. Spalita chleb tak, ze caty piec chleba
przyszto oddac trzodzie chlewnej. W dni powszed-
nie ubierata sie odswietnie. Nigdy nie zwrd6ci naj-
mniejszej uwagi na to, co sie dzieje z dziecmi;
z jej to przyczyny wpadt dzieciak Jovanki do
kadzi z wapnem. Nie przepu$ci nikomu, ponada-
wata wszystkim szyderskie przezwiska. Radojke
nazwata »ozogiem«, a dziadunia »suchotami«. Co-
dzien czego$ nabroi, a na wszelkie uwagi odpo-
wiada grozbg powrotu do ojca.

Sprzykrzyto sig¢ to kobietom okropnie i oto,
gdy pewnego razu Anoka z koleji powinna byta
przyrzadza¢ obiad, a zamiast tego poszia sobie
na rynek, zgromadzity sie wszystkie na tajng rade.

— Nie wiem — mdwita jedna — czem ob-
razitySmy Boga, ze musimy to wszystko znosié?
— Ani ja!

— Alez dla Joga,
i nieszczescie zarazem!

— BO6g chyba jeden moze nam dopomddz
w tern utopieniu.

— Nie, tak dtuzej by¢ nie moze!

— Ot, poskarzymy sie przed Radojka, a ona
powie dziaduniowi.

wszak to jest grzech

* Wiadyka = biskup.



— No to poskarz sie ty, Seleno...

— Dlaczeg6z ja?

— Wszak tobie powiedziata,
jej chuste.

— A czyz tobie nie mowita,
jest dzikim popem?

— Mowita przeciez i Marjannie,
ja z zebraczej chaty!

— | Viiince. ze porodzita bekarta.

Zapewne i tym razem kobiety nie odwa-
zytyby sie poskarzyé, gdyby Radojka oddawna
nie widziata i nie styszata tego wszystkiego
i gdyby sam Arsen nazajutrz, gdy Anoka pokra-
jata w kawatki swodj nowiuteriki stanik, nie po-
szedt ze skargg do dziadunia.

Arsen byt cztowiekiem spokojnym; od dzie-
cinstwa przyzwyczait sie do postuszenstwa. Na-
wet drew nie umie sprzedaé, dopoki mu sie nie
powie, ile ma zanie zada¢ i za ile ma je oddac.

Gdy Arsen wszedt, dziadunio siedziat sarn

ze$ ukradta
ze twoO] maz

ze wzieto

jeden w swej izbie. Poniewaz nic juz innego
robi¢by nie potrafit, wiec tuszczyt groch.
Arsen zdjat czapke i zblizyt sie, chcac po-

catowa¢ go w reke.

Dziadunio nasepit sie. Nie podnosi gtowy,
nie podaje mu reki, tylko oschle mruknat:

— Witam!

— Dziaduniu, prosze cie... ja... witasnie...

Dziadunio zmierzyt go ponurym wzrokiem.

— Ja — ciagnat dalej Arsen — wiasnie...
prosze cie, nie gniewaj sie...

Dziad podni6st catkiem gtowe, gniewnie
odepchngt od siebie koszyczek z grochem i wy-
cedzit przez bezzebne usta:

— Wiem o wszystkiem! Co z ciebie za
cztowiek?! Nie mogte$s da¢ rady z ta... z ta..

Zamilkt na chwile.

— Z ta... jedna... Czy chcesz mi caty dom
rozpedzic?

Arsen zgtupiat i skamieniat,
ze dziadunio wie o0 wszystkiem.
gtosem rzekt:

— Prosze cig, dziaduniu, nie wiem, co mam
poczaé! Przebacz mi!

Chciat go pocatowa¢ w reke, ale dziadunio
ja szybko usunat.

— 1dz precz! — rzekt — nie kalaj mi reki!
Czy$ mezczyzna?

gdy postyszat,
Zmienionym

Arsen odwrocit twarz ku Scianie i zakryt
oczy rekawem.
— Czyh —rzekt — ze mnag i z nig, co

chcesz. Mnie zabij, a jg wypedZ, tylko mnie nie
odpychaj od siebie, dla Boga zywego!

Broda dziadunia zadrgata nieco.

Chciat ukry¢ wzruszenie. Wstat powaznie,
podniost gtowe w go6re i przechylit jg nieco
na bok.

— Widzisz, synku, sam przecie ja sobie
wybrates! Czym ci mowit: ozen sie lub nie?

— Nie, nie mowite$, uchowaj Boze! Sam
jestem winien we wszystkiem!

Dziadowi znow zadrzata broda, wcigz jesz-
cze jednak usitowat utrzymac¢ powage.

— Teraz ja musze naprawiac, co$ ty popsut.

— Ty przy pomocy boskiej...

— No, a jesli nie wiem jak?

Gdyby tu byta Radojka, spostrzegtaby, jak
okoto ukrytych pomiedzy zmarszczkami ust dziada
zjawit sie dziecieco-przebiegty uSmiech.

— Jak Bo6g cie natchnie! — rzecze Arsen.

— Ale... ty... jg... tego... czy ci juz catkiem
obrzydta?

Arsen zmieszat sie. Chciat milczeniem zby¢
to pytanie, ale dziadunio nie spuszcza z niego
wzroku.

— Urwis z nigj...

— Wiem, wiem!
catkiem obrzydta?

Arsen znowu milczy. Chciat unikngé odpo-
wiedzi, ale dziadunio uparcie patrzy mu w oczy
i milczy.

—e Moze — rzecze Arsen — Burmaz jg zby-
tecznie piescit, wiesz, byta przecie jedynaczka.

Dziadowi zabrakto cierpliwosci.

— Czy styszysz ty, o co cie pytam? Py-
tam cie: powiedz mi, czy kochasz Anoke? To
mi powiedz!

Arsen spuscit gtowe,
niach, poczat wzruszaé
rzekt, jgkajac sie :

— Nie... wiem.

— Powiniene$ wiedzie¢, bo wedtug tego
bede jg sadzit. Pamietaj, aby$ poOzniej nie zato-
wat i nie gadat tego lub owego.

— Nie, nie bede!

— Dobrze wiec. 1dZ teraz sobie. Musze sie
namyslec.

Kto znat dziadunia, ten odrazuby zrozumiat,
ze juz doskonale wiedziat, co ma poczal i ze
byt catkiem zadowolony ze swego planu.

Ale pytam: czy ci juz

ukryt twarz w dfo-
ramionami, nareszcie

v,

Tego wieczora, gdy siadano do wieczerzy,
wszyscy zajeli miejsca wedtug starszenstwa wieku,
jak zazwyczaj. Oprécz Radojki, z kobiet nie byto
zadnej. Jadty osobno. Tylko po dwie lub po trzy
z koleji ustugiwaty mezczyznom. Otéz przyszia
kolej na Anoke.

Gdy dwie inne wnoszg i wynoszg potrawy
i podajg nap6j, ona oparta sie plecami o drzwi
i pociera sobie nos.

Dziadunio nie patrzy na nig. Wszyscy mil-
czg. Tylko serce Radojki bije mocno. Anoka nie
domysla sie niczego.

Po wieczerzy ludzie poczeli sie zegnaé
i czekajg tylko na dziadzia, aby wstac.

Dziadunio odsungt lezacy przed nim kawa-
tek chleba, tyzke i widelec, a ndéz witozyt do
pochwy. Opart sie na tokciach, spoglada po
wszystkich, nareszcie zatrzymat wzrok na Anoce.

Co$ w niej drgneto, spuscita rece. Wypro-
stowata sie i chciata wyjs¢ z izby.



— Czekajno, cérko — krzykngt dziad nie-
zwykle dzwiecznym gtosem.

Wszyscy zadrzeli.

Tym samym gtosem ciggnat dziad dalej:

— Tys, corko... z toba, stysze... zdaje sie,
ze ci tu zle w moim domu i z moimi ludzmi ?
Kto widziat, by kobieta co$ odpowiadata?

F Anoka milczy, ale reka przycisneta, piers, ze
az paznogcie wpity sie w ciato.

Dziadunio znowu tym samym gtosem i ze
spokojng twarzg ciagnie dalej:

— Nie zniose tego, dopdki zyje! Nie po-
zwole, aby dom moj stat sie dla ktéregokolwiek
z mych dzieci wiezieniem. Stysze, ze cie te ko-
biety (broda wskazat w strone Kkuchni) prze$la-
duja i krzywdzg. Ale ja tu jestem gospodarzem!

Anoka spostrzega co$ ztoSliwego na po-
uiarszczonem obliczu dziada i obok pogardy po
raz pierwszy czuje pewien strach.

— Szukajg z tobag zaczepki. Wszystkieby

phciaty, aby$ za nie troszczyta sie o0 wszystko
i pracowata. Jak gdyby$ z chaty zebraczej
przyszta.

Stawat sie zwolna tak taskawym i tagod-

nE/m,_ ze Anoce wilosy poczynaty jezy¢ sie na
owie

~ nie zniose tego. Jestem stary i staby
i C|ezko mi dawaé¢ rade z takimi ludzmi. |1 nie
chce juz tego.

Iwarz jego nabrata srogiego wyrazu, a usta
poczety drga¢. Poczat strasznie i gtucho krzyczeé:

— Wszystkim wam, stuchaj i ty, Radojko,
i ty, Blagoje, i wszyscy inni, wszystkim wam
i waszym zonom rozkazuje, abyscie we wszyst-
kiem stuchali tej oto — reka wskazat na drzaca,
jak trzcina, Anoke — i chce, aby mi nic w domu
nie robita. Niech nie bruka rak panskich. Niech
nawet nigdy wina nie natoczy! | niech tego Bdg
zabije, ktoby jej w czemkolwiek nie ustuchat,
lub najmniejsza drobnostka jg skrzywdzit.

Zerwat sie z siedzenia. Biedny starzec! Po-
wazny, a jednak $mieszny i nedzny. Wychodzac
z izby, drzat jak galareta.

Wszyscy przezegnali sie. Powstawano od
stotu. Wszyscy omijali Anoke milczac i ostroz-
nie, jakby lekajac sie jej dotknac.

Straszny szatan opetat Anoke.
Whpadta do kuchni pomiedzy kobiety.

— Czy styszatyscie, wy ? — krzyknie.

Kobiety miaty nie styszec!

— Chce teraz, aby mi postano pod lipa.
Chce mie¢ pierzyne dziadunia, poduszke Radojki,
a kotdre Blagoja; chce, aby$ ty, Petrjo, ktorej
brat siedzi w wiezieniu, wzieta Kij, i pospedzata
kokoszki z lipy i przez catg noc stata nademna.
A kto nie ustucha: »niech go Bog zabijel«. No
czy$cie styszaty?

Boze mdj! Wszak to cztowiek moze stac
sie czasem gorszym od zwierzecia!

Nikt nie wyrzekt ani stdwka. Wszystkie
czuty pewien strach i wszystkim dzwieczatly

Jak szalona

w uszach wyrazy dziadunia: »Niech go Bdg za-
bije.1*

Arsen pobiegt na gumno, wpakowat gtowe
pomiedzy snopy i zamruzyt oczy. Ale prozno

chciat zasnac.

Sen nie kotdra, nie naciggniesz go, kiedy
chcesz, na gtowe.
Anoce postano pod lipg. Tak, ale nie tak

tatwo zasna¢, jak myslata. Czego nigdy nie byto,
oto poczuta sie osamotniong. Niby bez dachu
nad gtowa, lub na szalonym koniu bez uzdy,
albo na todce, ktoérg wiatr kotysze, a sternika
niemasz.

Wiasne jej serce miotato sig,
a nie byto nikogo, ktoby je ukoit. Zdawato sie
jej, ze Swiat przewrocit sie, a ona stoi na gto-
wie. Jednak zty charakter nie chce ustgpic.

— Czego drzemiesz, pro6zniaczko, krzyk-
nie do Petrji — kiedy ja rozkazuje! Chcesz, aby
cie Bog zabit?

Z serbskiego przetozyt L. Wasilewski.
Dok. n.

jak szalone,

PROSTA OPOWIESC.

fo (Ciag dalszy.)

oc zapadia. Btazek z synem Jaskiem za-
jechali wozem przed chatupe. Po cichu
weszli do $rodka, gdy nagle spostrzegli
cienie straznikow, wartujgcych przy
zwtokach.

Krzyki i przeklenstwa gospodarza przywo-
taty wkroétce sasiadow. Btazkowa, wylekniona,
uczepita sie mezowskiej sukmany.

— Jozek, Jozek! — wotata — nie pomstuj
tak, nie obrazaj Pana Boga! to grzech tak pom-
stowaé, kiej ciato nie spoczywa jeszcze w Swie-
conej ziemi! Jozek, boj sie Boga!

Btazek dat sie wreszcie wyprowadzi¢. Zro-
zumiat biedak, ze nic nie zyska na bezsilnym

gniewie.

— Pdjde, kaj mnie oczy poniosg! — za-
wotat, niech sie dzieje co chce!

— O, rany stodkie Boga zywego! -- zat-

kata kobieta, — A c6z my tu, sieroty, pocznie-
my bez ciebie? a robota w oolu? a dzieciska?
kt6z im da rade? Stuchaj Jozku, mdj ty, moj
serdeczny, Bdg wszechmogacy zabral nam Fran-
ka, dy¢ prawda, ale wszystko, co mamy, to Jego...
to od Niego...

Btazek pozostat gtuchym. Szedt prosto przed
siebie, w strone lasu. Oparta o S$ciane sasiedniej
chaty, kobieta stata, ocierajgc tzy fartuchem.



Nazajutrz straznicy zmusili Jaska, zeby za-
przagt konie do wozu i sami ztozyli na nim
trumne. Zbiegli sie mieszkancy catej wsi, w czesci
przez ciekawo$¢, w czeSci przez szczere wspot-
czucie. Stali, niepewni, co im czyni¢ wypada,
czy i$¢ za cialem, czy pozostac.

Oniemiata z bélu Btazkowa, patrzyta w o-
koto bezprzytomnie. Oczy jej nie miaty juz tez,
nogi uginaty sie pod nig, omdlewata. Kiedy zo-
baczyta woéz, gotowy juz do odjazdu, rzucita sie
na ziemie, rece wyciagneta do trumny i krzy-
czata rozdzierajacym gtosem:

— Dziecko ty moje ukochane! mdj ty pier-
worodny, najmilejszy! Nie uzyte$ ty szczescia na
ziemi, nieboze, i nawet ludzkiego pogrzebu
nie masz! Ludzie nie zawodzg pie$ni za tobg,
ani dzwony dla ciebie nie bijg! Oj doloz moja, dolo!

Serca wszystkich wezbraty zatoscig wielka.
Chtopi jeli cos szepta¢ pomiedzy sobg i w chwili,
kiedy w6z ruszat z miejsca, Szymon Stepniak,
jeden z gromady, Kktory sie znat na koscielnych
rzeczach, jak sam organista, odetchnat gteboko
i z catych sit swoich ptuc poteznych, zaintono-
wat hymn za umartych.

Powstat wtedy zamet nie do opisania. Straz-
nicy chcieli zmusi¢ tlum do milczenia, rozpe-
dzi¢ go.

— To cztowiek nasz, prawostawny! —
krzyczeli, — archierej, pop, tak powiedzieli,
nielzia $piewac katolickich pies$ni!

Wiesniacy, przerazeni, nie wiedzieli, czy
iS¢ dalej, czy przed wiadzg ustgpi¢. Mniej od-
wazni milczeli, — inni, a pomiedzy nimi wieksza
cze$¢ kobiet, zawodzili dalej zatosliwymi tony.

W koncu jednak piescig i batem zmusili
straznicy wszystkich do milczenia.

Ttum rozszedt sie powoli.

Pozostato jeno kilka kumoszek,
chciaty opusci¢ Btazkowej.

— 0Oj, doloz moja, — skarzyta sie nie-
boga, — ni cie ojciec nie pozegnat, ani prze-
zegnat na te droge ostatnig, syneczku moj mity!
anismy dobrym ludziom zadnego poczestunku
nie dali... zabrali cie, kieby sierote...

— Jbézefowa, a czemu to waszego niema?
— pytaty kobiety.

— Oj niemasz go, niema, — plakata
Btazkowa, — poszedt on kajcis§ w te nocke
ciemng i nie powrdcit! a moze juz tak Pan Je-
zus chciat... chybacby on tym Moskalom tby po-
rozbijat.

Kobiety pomogty Btazkowej powstac i chciaty
ja zabra¢ ze soba. Ale ona oparta sie temu. Juz
dosy¢ diugo po proznicy chodzita. Trza izbe
wybieli¢, ni tadu w niej tera, ni sktadu, a jakie
okrutnie duszace powietrze!

Wzieta cebrzyk i rydel, poszia do dotu
pod gorka i nakopata czystej, jasnej gliny.

Okoto potudnia Btazek wrocit. Znalazt cha-
tupe otwartg i okna wyjete z zawias. W izbie,
kobieta stata na stotku i bielita $ciany. Gtowe

ktére nie

miata owigzang kawatkiem grubego ptdtna, twarz
biatg jak mitynarka, spodnica jej i fartuch zabryz-
gane byty glina, rozrobiong w wodzie.

Chtop nie przemodwit stowa, poszedt do
komory, ukrajat sobie kawat chleba, wzigt kose
na rami¢ i skierowat sie ku tace. Nie zapytat

ani o Jaska, ani o konie, ani o reszte dzieci.
— ldzie kosi¢ nieboze, a wzigt sobie ino
kromeczke chleba - pomyslata ze smutkiem
kobieta.
Wieczorem chata przybrata napowro6t zwykty
wyglad. Nikt przecie nie chcial w niej pozostac.

Nieokre$lona obawa, jakg zwykle $mier¢
wnosi, opanowata mieszkancéw i gospodyni mu
siata wynie$¢ wieczerzg na tawke przed drzwiami,
poczem wszyscy pokiadli sie na sianie w stodole.

Btazek wybrat sie do miasta, wykupit swoje
buty i sukmane i powrdcit takze do zwyktych
zaje¢. Kosit, rozrzucat siano, zbierat.. Zmitrezyto
sie sita czasu.

O Franku nikt nie wspomniat. Az razu pew-
nego grabarz z prawostawnego cmentarza przy-
biegt do djaka z wazng nowing. Znalazt gréb
rozkopany! Djak pospieszyt powt6rzyé nowine
popu. Narobita ona wrzawy niemato. Postano
po straznikow. W samej rzeczy, grob Franka
Btazka byt pusty, — trumna zostata wykradziong.

Gniew popa nie miat granic.

— A zbdje, a kanalje! dla nich niema nic
Swietego! profanujg groby, wykradajg umartych!

Straznicy i pisarz podzielali oburzenie popa.

— To sztuczka tych Polakéw! oni wszyscy
jednacy! buntowszczyki i nieprzyjaciele prawo-
stawnego koS$ciota i caral — unosit sie pop. —
Ja im pokaze! to z pewnos$cig robota Btazka...
ja go naucze!

Wystano straznikéw do wsi. Stonce chylito
sie ku zachodowi, gdy przybyli do zagrody Btaz-
ka, Gospodyni szykowata do wieczerzy, Btazek
zajety byt w podwérzu. Postyszawszy”™ hatas,
wybiegt co zywo, ale gdy zoczyt straznikdw,
zwolnit kroku, wyprostowat sie, opart spokojnie
grabie o ramie i zaledwie raczyt uchyli¢ czapki.

— Ty wiesz dobrze, pocosmy tu przyszli,
co ? — groznie zapytat straznik.

— A kajze mam wiedzie¢?

— Kto ukradt trumne z cmentarza?

— Jezusie Nazarenski! — jekneta kobieta.

Na twarzy chtopa ani jeden muskut nie
zadrgat.

— Co, moze$ to nie ty odgrzebat trumne ?
gdzieze$ jg podziat? gadaj!

— Czego wy chceta odemnie?

— Niby to! udaje, ze o0 niczem nie wie!
A ktézby inny wykradt twego syna?

— Abo ja wiem ? — odrzekt Btazek nieco
drwigco. — Ja go tam nie chowatem, tom i nie
pilnowat. Przyszlista, zabralista go, kiejby on
byt wasz.

— Pop sam powiedziat, co on nasz!



— E-e-e, — powoli mowit chtop, — znac
nie wasz, skoro riie chciat zosta¢ na waszym
cmentarzu, ino se kaj$ poszedt spokojnosci szu-
ka¢... — Ostatnie stowa Btazka przygtuszyty
pogrozki.

— Dobrze, zobaczysz, co cie spotka! wiesz
jaka jest kara za okradanie grobow ?

Btazek patrzyt na straznikdw obojetnie.
Odeszli w strasznym gniewie, posiliwszy sie
wszakze przedtem zsiadtem mlekiem i serem
i Przyjawszy na droge Swiezy chlebek i troche
drobnych, ktére im gospodyni wyniosta.

W tym wilasnie czasie przypadat objazd

naczelnika powiatu. Pisarz i wojt byli wielce
niespokojni. Sprowadzili kilka butelek dobrej
waodki, Litewki, — wiedzieli, ze te naczelnik naj-

chetniej pijat, — baryteczke kawioru, wedzonych
ryb i innych smakotykéw, ktérych nazwy byty
zupetnie na wsi nieznane.

Wszystko poszto jak z ptatka. Pan naczel-
nik byt w doskonatym humorze i uprzejmie ra-
czyt przyja¢ ofiarowane sobie $niadanie.

Po przekasce i kilku kieliszkach owej ulu-
bionej wodki, pisarz opowiedziat ze wszystkiemi
szczegb6tami historje wykradzenia zwtok Franka.

—NMAlez to jasne, — wyrzekt pan naczel-
nik — ze tylko brat, lub ojciec wykradt trupa.
Trzeba wykry¢é przestepce i dowie$S¢ mu winy,
a jesli sie to nie uda, zmusi¢ ich wszystkich do
przyjecia prawostawja. Taki wystepek, nieuka-
rany, pociggnatby za sobg optakane skutki w ca-
tym kraju! do$¢ tych buntéw!

Pop byt tego samego zdania.

Zuchwalstwo Btazkéw przechodzi wszel-
ka miare. Jeszcze i nas palec Bozy dosiegnie,
jezeli przepuscimy bezkarnie takie Swietokradz-
two! — i ze $wietem oburzeniem dodat: — zaczne
od pociagniecia ich do odpowiedzialnosci za nie-
dbalstwo w dopeinianiu obrzadkéw religijnych,
ostatnie ich dziecko dotad jeszcze nie ochrzczone.

— Powiadacie, batiuszka, ze ten chiop
nazywa sie Blazek, — zapytat naczelnik. — przy-
pominam sobie to nazwisko... moze uda nam sie
powréci¢ te rodzine na tono naszego Swietego,
prawostawnego kosciota, ktérego gtowq jest nasz
najjasniejszy cesarz!

Wszyscy pochylili czota, wojt za$, ktory
nie rozumiat po rosyjsku, przybrat mine, zasto-
sowang do okolicznosci.

Naczelnik drzat z obawy przed popami.
Wiedziat dobrze, iz najmniejsza denuncjacja z ich
strony, cho¢by nawet pozbawiona podstawy,
zrzucitaby go z urzedu. Dzielit ze swymi wspo6t-
ziomkami gteboka pogarde dla stug wiasnego
kosciota, ale szanowal w nich najwielmozniej-
szych przedstawicieli wiadzy, — wiedziat, ze
postepowanie, zgodne z ich tendencjg, jest naj-
pewniejszym sposobem zaskarbienia sobie task
wyzszych sfer rzgdzacych.

Pop zndéw nie watpit ani na chwile o reli-
gijnym indyferentyzmie naczelnika, ale nie miat
mu ze swej strony niczego do zarzucenia. Na-
czelnik nie omieszkatl nigdy, okoto S$wigt Wiel-
kanocnych, dopeini¢ z wielkg ostentacjg obo-
wigzkow religijnych. Nie zadowalniat sie, jak
inni urzednicy, kupionem S$wiadectwem od popa
swojej parafji, lecz spowiadat sie i komunikowat
z pozorami najgtebszej wiary i gorliwego nabo-
zenstwa.

Pop znal swoja nieograniczong wtadze
i przyjemnem byto mu przeSwiadczenie, ze ttum
urzednikow drzy przed jego gniewem 'i jego nie-
ubtaganemi “doniesieniami*.

Wykrycie, ze jeden z cztonkéw jakiej$ ka-
tolickiej rodziny byt kiedy$s ochrzczony, lub po-
grzebany, przez unickiego ksiedza, stanowito dla
najdrobniejszego urzedniczka wyborng sposobnos¢
zaznaczenia swej gorliwosci dla Swietej sprawy
prawostawja, byto najtatwiejszym $rodkiem do
pozyskania gratyfikacji, orderu, czy awansu.

Naczelnik powiatu byta to natura staba,
zapominat sie tacno i czesto naduzywat rozgrze-
wajacych napojow. Leniwy, opieszaty, zaniedbat
nieraz jakag$ wazng sprawe i okupywat to poz-
niej zdwojong surowos$cig wzgledem swych pod-
wiadnych. Znajagc wszakze swoje lenistwo i sta-
bos¢ do kieliszka, rozumiat, ze jedynym S$rodkiem
utrzymania stanowiska jest zgoda z duchowien-

stwem, tern wiecej, ze pisarz Siergijewskij zyt
z popem reka w reke. c. d n
Przektady z jezyka polski®).
Pismo hamburskie »Dcr Zuschauer« umiescito no-

wele M. Konopnickiej »W dolinie Skawy« ze zbiorku »Na
drodze« w przektadzie p. Malwiny Posner Garfein. »Politik«
praska podata w ostatnicli czasach ttumaczenie nastepuja-
cych utworéw polskich: »Proboszcz« M. Parczewskiej, »Za-
duszki* Walerji Lange i »Martwa naturg* M. Konopnickiej.

Jako odbitka z pisma ormianskiego »Murg« (Mtot)
ukazato sie tlumaczenie powiesci H. Sienkiewicza: »Bcz
Dogmatu«, dokonane przez p. Tigzana Tez-Joannisjanca.
Pismo ormianskie »Ardza,gank« (Echo) podato przektad
dwoch utworéw tegoz autora: »Janka muzykanta« i »Pojdzmy
Za nim«.

W Zagrzebiu wyszedt pierwszy tom »Ogniem i mie-
czem* H. Sienkiewicza w zbiorze »Zabavna knjizicax. Prze-
ktadu dokonat najwybitniejszy wspotczesny poeta chorwacki
August Harambaszi¢.

W miesieczniku »Don«,' organie demokratow socjal-
nych w Bulgarji, znajdujemy przektad znanej poezji »Czogo
chcg oni«.



Przektad matoruski »Kaliny« T. Lenartowicza przy-
niosta »Zoria«. Jako odbitka z »Czytalni« Iwowskiej. ukazaty
sie »Gawedy ekonomiczne« Z. Herynga. »Gieografja« Beno-
niego i Tatomira wyszty we Lwowie po rusku. W pierw-
szym zeszycie wydawnictwa »Swit i lude«, rozpoczetem przez
M. Bitousa w Kotomyji, znajdujemy dwa utwory polskie,
mianowicie »Tatarzy na weselu« J. |. Kraszewskiego i »Bra-
cia« z Kaczkowskiego w przerébce na podejrzanej czystosci
jezyk matoruski.

Wychodzaca od niedawna w Otumuncu na Mora-
wach »Matice Slovanska« przyniosta garstke rzeczy polskich
ré6znych autoréw, mianowicie: »Wart pac pataca a patac
paca« Lisickiej; »Wiosna« Sewera-Maciejowskiego; »Fraulein«
W. Kosiakiewicza; »Michatko« B. Prusa: »Proboszcz« M.
Parczewskiej;  »Tu jest ci najlepiej« H. Sienkiewicza
i »Kezerwista« A. Wilczynskiego. W dzietku »Nova zbirka
sloyanskich pohadek« znajdujemy polskg opowies¢ o koniu,
wotu, kogucie, kaczorze i raku, wyjetg ze zbioru O. Kol-
berga. »Zenske listy« podaty powiastke Antoszki »Z zycia
nauczycielki wiejskiej«. »Stare diugi« komedja M. Gawale-
wicza zostata przetozong na jezyk czeski przez B. V. Ko-
necznego. A. E. Muzik przetozyt dwa utwory A. Mickie-
wicza: »Czaty« i »To lubie«. Pierwszy zostat zamieszczony
w »Kalendarzu pani a divek czeskych«, drugi zas w »Al-
manachu« najlepszego czeskiego pisma ilustrowanego »Zlata
Praha«. W piSmie »Zabawni listy« spotykamy dwa utwory
p. Teresy Klemensiewiczdwnej, mianowicie: »Starg piosnke«
i »Dwie«. Dziewietnasty tomik »Knihowny Besed lidu« za-
wiera »Polskie obrazki« W. Kosiakiewicza (»Pan hrabia na
trzeciem pietrze«, »tzy sarny« i »List od syna) w prze-
ktadzie B. Y. Konecznego. »Besedy lidu« wydrukowaty »Wy-
grang* Wt Niedzwiedzkiego. W dodatku do »Narodnej Po-
lityki« spotykamy sie z utworem Ursyna (Jana Zamarajewa)
»Obraczka Slubna«. »Narodni Listy« podaty nowelke A.
Mieszkowskiego »Przed narodzeniem*. »Zarys dziejow Polski«
M. Bobrzynskiego poczat wychodzi¢ w Pradze w przekta-
dzie dra Jarostawa Bidlo.

Redakcja »Russkiej Mysli«
kiewicza »Pdjdzmy za nim«. »Bajczarki« M. Batuckiego
wyszty w Moskwie w »Bibljotece teatralnej«, dodatku do
miesiecznika »Artist«.  »Mir Bozij« umiescit thumaczenie
opowiadania H. Sienkiewicza: .»Lus in tenebris lucet«. Opo-
wiadanie to bylo juz ttomaczone na jezyk rosyjski kilka-
nascie razy. »Zywopisnoje Obozrenje« drukuje »Czciciela po-
tegi« E. Orzeszkowej. W wydawnictwie petersburskiem
»Poleznaja bibliotiekax, stanowigcem dodatek do pisma
»Priroda i ludi« maja si¢ ukaza¢ »Listy z Afryki« H. Sien-
kiewicza, ktore juz byty drukowane w miesieczniku mos-
kiewskim »Russkaja Mysl«. »Kijewlanin« podat przektad
»Biatego konia« KI. Junoszy. Tegoz samego autora monolog
»Uleczony samobodjcax  zamiescit tygodnik petersburski
»Siewier«.  »Russkij Wiestnik« drukuje »Swietne przedsie-
wziecie« Alb. Wilczynskiego. »Sen« B. Prusa w przektadzie
na zargon moskalofilski zostat umieszczony w »Hatycza-
nynie*. W. L.

wydata utwor H. Sien-

Rozbiory i sprawozdagia.

Dr. Franciszek Majchrowicz. — Tadeusz Czacki
i jego poglady na sprawy wychowania publicznego. Lwow
1894. str. 97.

Najpierw w »Muzeum« a nastepnie jako odbitka
z tegoz czasopisma, pojawita sie zrédtowa praca Dr. Maj-
chrowicza pod tytutem w nagtéwku zacytowanym. Autorowi
zalezato na tern, aby w 80-tg rocznice $mierci wielkiego
wychowawcy uczci¢ jego pamie¢. Prace swa podzielit na
dwie czesci, mianowicie na biograficzng i na cze$¢ przed-
stawiajgcg nam poglady Czackiego na ogolne zasady wy-

chowania i zapatrywania jego na niektére szczegély z zycia m

szkolnego., Cze$¢ pierwsza, t. j. biografja wielkiego zatozy-
ciela szkoty Krzemienieckiej przedstawiong zostata nader
pobieznie, jakkolwiek wielkiego naktadu pracy zupetnie nie
wymagata wobec licznych dziet, traktujgcych o Czackim,
a zacytowanych ostatecznie w Encyklopedji wychowawczej
t. I1l. przez Piotra Chmielowskiego. Zdaje sie nam, ze ze
wzgledu na druga cze$¢ swej pracy powinien byt autor te
luke starannie wypetni¢. Owa druga cze$¢ pracy w rzeczy-
wistosci jest starannie obrobiong i ma warto$¢ nieposlednia,
juz chocby z tego wzgledu, ze autor czerpat z materjatow
rekopiSmiennych, znajdujacych sie w bibljotece XX. Czarto-
ryskich w Krakowie, a obejmujacych wizytacyjne protokoty
Czackiego. Na podstawie tych materjatéw rekopismiennych
udato sie autorowi do$¢ szczeSliwie zebra¢ owe poglady
Czackiego na ogélne zasady wychowania i przedstawi¢ ta-
kowe w formie uienuzacej. Obraz Czackiego, jakkolwieu
niewykonczony co do szczegbtdw? wystepuje jasno w szki-
cowym zarysie. Praca dra Majchrowicza powinna sie zna-
les¢ w rekach naszych wychowawcéw pedagogéw, i wogolo
ludzi, majacych wptyw na nasze szkolnictwo, a moze wow-

czas niejeden po przeczytaniu tej pracy potrafi potaczyé
obowigzki wychowawcy i obywatela zarazem, co nalezy
u nas do nielicznych, niestety, wyjatkow. E. Br.
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28. stycznia 1819. Zmart w W arszawie Jan Kilifski.

28. stycznia 1872. Towarzystwo naukowe krakowskie przeisto-
czone zoslato na Akademje umiejetnosci.

29. stycznia 1831. W ybrany zostat Rzad Narodcwy z pieciu
oséb: ks. A. Czartoryskiego, W . Niemojewskiego, T. Morawskiego,
S. Barzykowskiego i Joachima Lelewela.

31. stycznia 1833. Kolumny polskie udajg sie na wyprawe do
Sabaudji przeciw absolutnym rzadom.

3. lutego 1825. Aleksander I. znosi jawno$¢ obrad sejmowych
Krélestwa Polskiego.

3. lutego 1893. Zmart we Florencji T. Lenartowicz.



